
LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - SA - RH -
FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you’re setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - SA - RH - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014600
Mfr. No.: 114512-FDE
Color: FDE
Finish: -
Make: Howa
Material: 6061 Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.88kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 92mm
Shipping length: 508mm
UPC: 616054071127
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Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 SA MDT
Chassis
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis! Dieses Chassis ist die perfekte Grundlage für
den Aufbau deines individuellen Gewehrs. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lies sie sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Sicherheitshinweise und Anleitungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass du beim Umgang mit dem Gewehr und dem Chassis die allgemeinen
Waffensicherheitsregeln befolgst.
Überprüfe regelmäßig das Chassis auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schäden
benutze das Produkt nicht.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur kompatible Zubehörteile und Komponenten, die für das LSS Gen3 Chassis geeignet sind.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Trage immer Gehörschutz und Schutzbrille, wenn du mit dem Gewehr schießt.
Verwende das Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Zubehörteile bereit hast.1.
Bodenplatte abnehmen: Entferne die Bodenplatte des Chassis, um Platz für die Installation des2.
Gewehrs zu schaffen.
Gewehr einsetzen: Setze das Howa 1500 Gewehr in das Chassis ein und achte darauf, dass alle Teile3.
korrekt ausgerichtet sind.
Bodenplatte wieder anbringen: Befestige die Bodenplatte wieder und ziehe alle Schrauben fest an.4.
Zubehör anbringen: Füge deinen gewünschten Forend, ButtstockInterface, Buttstock und Griff hinzu,5.
um das Chassis an deine Bedürfnisse anzupassen.

Nutzung

Überprüfe vor jedem Schuss die Sicherheit des Gewehrs und des Chassis.
Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht benutzt wird.
Schieße niemals auf ein Ziel, das du nicht identifizieren kannst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden für gefährliche Materialien, die möglicherweise
in Zubehörteilen enthalten sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem LSS Gen3 SA MDT Chassis wende dich bitte an den entsprechenden
Anbieter oder Hersteller.

Bitte beachte, dass du bei unsicheren Produkten oder Unfällen die zuständigen Behörden informieren solltest.
Überprüfe regelmäßig die Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform, um über Rückrufe oder
Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und viel Freude mit deinem neuen LSS Gen3 SA MDT
Chassis!



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT
Chassis
Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of your
product. Please read this guide carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines
Ensure that the chassis is used only for its intended purpose, which is to build and customize your rifle.
Always handle firearms and firearm components with care and follow all safety protocols.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a qualified professional.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use
Before assembling or disassembling the chassis, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is
clear.
Use protective eyewear when working with tools or during assembly to prevent injury.
Ensure that all components are securely attached before using the chassis.
Avoid using excessive force when tightening screws and components to prevent damage.
Do not modify the chassis or its components beyond the manufacturer's specifications.
Store the chassis in a safe and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Chassis1.

Carefully remove the chassis and all included components from the packaging.
Check that all parts are included and in good condition.

Assembly Instructions2.

Start with the base chassis and attach the forend of your choice, following the manufacturer's
guidelines.
Secure the buttstock interface to the rear of the chassis.
Attach the buttstock and grip, ensuring they are firmly in place.
Regularly check all connections to ensure they remain secure during use.

Usage Instructions3.

Once assembled, familiarize yourself with the chassis and its features.
Practice safe handling and operation of your rifle at all times.
Adjust the components as necessary to fit your personal preferences and shooting style.

Regular Maintenance4.

Clean the chassis regularly to prevent dirt and debris buildup.
Lubricate moving parts as recommended by the manufacturer.



Store the chassis in a cool, dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
When disposing of the chassis or its components, follow local regulations for electronic waste and
materials.
Ensure that all parts are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
LSS Gen3 SA MDT Chassis. Thank you for your attention to safety and enjoy your precision shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 SA MDT
Introducción
Gracias por elegir el Chasis LSS Gen3 SA MDT para tu rifle Howa 1500. Este producto está diseñado para
ofrecerte una base sólida y versátil para construir tu rifle según tus necesidades. Es importante que sigas las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía te proporcionará
información sobre el uso seguro, la instalación y el mantenimiento del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.
Mantén el chasis y todos los componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el chasis si está dañado o si faltan piezas.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado al manipular armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación Segura: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en
una dirección segura.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios y componentes sean compatibles con el
chasis LSS Gen3.
Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis y todos sus componentes para asegurar
un funcionamiento óptimo.
Entrenamiento: Si eres nuevo en el uso de rifles, considera recibir formación de un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el rifle del estuche y verifica que esté descargado.
Desmonta el rifle según las instrucciones del fabricante.
Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3 asegurando que todas las partes encajen correctamente.
Asegúrate de que todos los tornillos y piezas estén bien ajustados antes de utilizar el rifle.

Uso del Chasis:2.

Ajusta la longitud del tirador y la posición del agarre según tu comodidad.
Prueba el rifle en un área segura y controlada para asegurarte de que todos los componentes
funcionen correctamente.
Realiza ajustes según sea necesario para optimizar el rendimiento del rifle.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis o si está dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el chasis en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Es importante tener un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad del
producto.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás utilizar el Chasis LSS Gen3 SA MDT de manera efectiva y segura.
Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante. Mantente informado sobre
cualquier actualización o aviso de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Châssis LSS Gen3 SA
MDT
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis LSS Gen3 SA MDT pour votre fusil Howa 1500. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour t'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces instructions afin
de garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le châssis est utilisé uniquement pour son but prévu, à savoir la construction d'un fusil de
précision.
Vérifie régulièrement l'état du châssis et des accessoires pour éviter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre ta sécurité.
Garde le châssis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation et de l'utilisation de ton
fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le châssis, lis attentivement le manuel d'instructions associé à ton fusil Howa 1500.
Assuretoi que toutes les pièces sont correctement installées et sécurisées avant chaque utilisation.
Ne tire pas avec le châssis si tu remarques des dommages ou des défauts.
Lors de l'installation et de l'utilisation, reste attentif à ton environnement pour éviter les accidents.
Ne pointe jamais le fusil vers une personne ou un animal, même si tu penses qu'il est déchargé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :1.

Retire le fusil de son emballage et vérifie que toutes les pièces sont présentes.
Suis les instructions du fabricant pour monter le fusil sur le châssis.
Assuretoi que les fixations sont bien serrées, mais évite de trop serrer pour ne pas endommager
les pièces.

Utilisation du Châssis :2.

Avant chaque utilisation, effectue une vérification de sécurité pour t'assurer que le fusil est en bon
état de fonctionnement.
Adopte une position stable et sécurisée lorsque tu utilises le fusil.
Évite de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
performance du châssis.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu n'as plus besoin du châssis, assuretoi de le jeter de manière responsable.
Ne jette pas le châssis dans des décharges non réglementées.
Contacte un centre de recyclage local pour t'assurer que le châssis est éliminé de manière appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web de
l'importateur ou du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci de prendre le temps de lire et de respecter ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, tu
contribues à ta sécurité et à celle des autres.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Istruzioni di Sicurezza
per il Consumatore
Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto è progettato per garantire un'esperienza di
costruzione e utilizzo sicura e soddisfacente. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla frequentemente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati (occhiali, guanti, ecc.) durante l'uso.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidità eccessiva.
Non apportare modifiche o riparazioni non autorizzate al prodotto.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area.

Installazione del Chassis2.

Segui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per l'installazione.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.
Verifica che tutte le parti siano ben fissate e sicure.

Uso del Chassis3.

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e sicuro prima di installare il chassis.
Personalizza il chassis con forend, interfaccia per il calciolo, calciolo e impugnatura secondo le tue
esigenze.
Esegui un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano correttamente installate e
funzionanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le norme locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto o le sue parti nell'ambiente.
Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore
o un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo LSS Gen3 SA MDT
Chassis. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for LSS Gen3 SA MDT Chassis
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dette chassiset er designet for å gi deg en solid plattform
for å bygge din egen rifle. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for å sikre trygg
bruk og optimal ytelse av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå alle instruksjoner før du bruker chassiset.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer våpen.
Undersøk chassiset for skader før hver bruk. Hvis det er skader, ikke bruk det.
Rapportér umiddelbart eventuelle skader eller uhell til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du monterer det på chassiset.
Bruk kun kompatible deler og tilbehør som anbefalt av produsenten.
Unngå å bruke chassiset under ugunstige værforhold som kraftig regn eller snø.
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme før bruk.
Unngå å bruke chassiset hvis du er under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av chassiset:1.

Plasser riflen forsiktig i chassiset.
Juster forenden og bakenden til ønsket posisjon.
Fest alle skruer og festemidler i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Tilpasning av utstyr:2.

Velg og fest forend, bakstokk og grep som passer dine behov.
Sørg for at alle tilbehør er sikkert festet og i god stand.

Bruk av chassiset:3.

Kontroller at riflen er i sikker tilstand før hver bruk.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting og håndtering av våpen.

Avfallsinstruksjoner
Oppbevar chassiset på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.
Når chassiset er ubrukelig, resirkuler det i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
Ikke kast det i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet, garantier eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt LSS Gen3 SA MDT Chassis. Takk for



at du valgte vårt produkt, og vi ønsker deg lykke til med byggingen av din rifle!



LSS Gen3 SA MDT Chassis Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
wysokiej wydajności i elastyczności w budowie karabinu. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i optymalne
działanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia.
Przed użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nieuszkodzone.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Upewnij się, że chassis jest używane w odpowiednim środowisku, wolnym od niebezpiecznych przeszkód.
Nie używaj chassis w sposób, który może prowadzić do kontuzji lub uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i demontażu komponentów, aby uniknąć obrażeń.
Nie modyfikuj chassis w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Przygotuj wszystkie narzędzia i akcesoria potrzebne do instalacji.
Umieść chassis na stabilnej powierzchni.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji forendów, buttstock interface,
buttstock i grip.
Upewnij się, że wszystkie elementy są mocno przymocowane przed użyciem.

Użytkowanie2.

Zawsze używaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i jego komponentów.
Przechowuj chassis w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zawsze upewnij się, że produkt jest całkowicie rozmontowany przed utylizacją, aby uniknąć
niebezpieczeństwa dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie LSS Gen3
SA MDT Chassis. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiednie użytkowanie i konserwacja
produktu są kluczowe dla jego długowieczności i wydajności.



LSS Gen3 SA MDT Chassis
Kuluttajaturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen kuluttajaturvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epäilyksiä turvallisuudesta.
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Pidä huolta ympäristöstä ja käytä tuotetta vastuullisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä epävakaissa tai vaarallisissa ympäristöissä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Pidä tuote poissa lämmönlähteistä ja kosteudesta.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat ovat yhteensopivia ennen asennusta.
Seuraa seuraavia vaiheita asennuksessa:

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.1.
Kiinnitä forend ja buttstock interface tiukasti.2.
Liitä buttstock ja grip varmistaen, että ne ovat tiukasti paikoillaan.3.
Suorita lopullinen tarkistus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat oikein asennettu.4.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota
lisätukea ja vastata kaikkiin turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin.

Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että LSS Gen3 SA MDT
Chassis tuotteen käyttö on turvallista ja miellyttävää.



Säkerhetsanvisningar för LSS Gen3 SA MDT
Chassis
Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassis. Denna produkt är designad för att ge dig en pålitlig och
anpassningsbar plattform för att bygga ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och säkrade innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oinvigda.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla komponenter är kompatibla med LSS Gen3chassit.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid montering och användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Var medveten om omgivningen och se till att du har tillstånd att använda ditt gevär på den aktuella
platsen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassit:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter tillgängliga.
Följ bruksanvisningen för att montera chassit korrekt på ditt gevär.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna innan användning.

Anpassning av komponenter:2.

Välj ditt önskade förend, buttstock interface, buttstock och grip.
Montera dessa komponenter enligt tillverkarens instruktioner.
Testa varje komponent för att säkerställa att de sitter ordentligt och fungerar korrekt.

Säkerhet vid användning:3.

Innan du avfyrar, kontrollera att vapnet är i säkert skick och att inga hinder finns i vägen.
Håll alltid geväret riktat bort från dig och andra.
Följ säkerhetsprocedurer för avfyrning och hantering av ammunition.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur du ska kassera metall och plastkomponenter.
Undvik att kasta produkten i vanligt hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker användning av LSS Gen3 SA MDT
Chassis.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro LSS
Gen3 SA MDT Chassis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě vašeho nového produktu. Prosím, přečtěte si tento dokument pečlivě a
uchovejte ho pro budoucí odkazy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte výrobek používat a
kontaktujte odborníka.
Sledujte pravidelně aktualizace o zpětných výzvách na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části správně upevněny a bezpečné před použitím.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Nikdy nepoužívejte výrobek pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na montáž1.

Zajistěte si čisté a dobře osvětlené pracovní místo.
Připravte si všechny potřebné nástroje: šroubovák, klíč a další příslušenství.

Montáž2.

Připojte forend k základně podle pokynů výrobce.
Upevněte buttstock interface a následně buttstock.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utažené.

Použití3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla pro používání zbraní.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy týkající se odpadu.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby neohrozil ostatní.
Před likvidací vyjměte všechny baterie a nebezpečné součásti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na naše zákaznické služby. Ujistěte se, že
máte po ruce číslo výrobku a všechny relevantní informace.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání LSS Gen3 SA MDT Chassis.
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